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“family”. (g) “family” includes the father and mother and any
children who, by reason of age or disability, are, in
the opinion of an immigration officer, mainly dependent
upon the head of family for support;

“head of (k) “head of family” means the person in the family

family”. upon whom the other members are mainly dependent
for support;

“immigrant”. (7)) ‘“immigrant’ means a person who seeks admission to
Canada for permanent residence;

“immigrant (7) “immigrant station” means any place designated

station™ by the Minister for the examination, treatment or
detention of persons for any purpose under this Act,
and includes immigration quarters at ports of entry;

“Tmmigra- (k) “Immigration Appeal Board” means a board consti-

tion Appual tuted under this Act to consider and decide appeals
from deportation orders;

“immigra- (1) “immigration officer” means a person described in

tion officer”. subsection one of section ten;

“immigra- (m) “immigration officer in charge” means the immi-

};"é‘h‘ﬁg‘?{ gration officer in immediate charge or control at a
port of entry;

“landing” (n) “landing” means the lawful admission of an immi-
grant to Canada for permanent residence;

“master”, (o) “master” means the person in immediate charge or
control of a vehicle;

“medical (p) “medical officer” means a person authorized or

officer”. recognized by the Minister as a medical officer for the

purposes of this Act;
“‘member of (¢) “member of a crew’’ means any person, including a

a crew”. master, who is employed on board or belongs to the
staff or crew of a vehicle;

“Minister”. (r) “Minister’” means the Minister of Citizenship and
Immigration; '

“mon- (s) “non-immigrant”’ means a person who is a member

immigrant” of any of the classes designated in subsections one and

two of section seven;
(t) “owner” includes the agent of the owner of a vehicle

‘‘owner”’.
or the charterer or consignee of a vehicle;

“permit”. (u) ‘“‘permit” means a valid and subsisting permit issued
under section eight;

“place of (v) “place of domicile’” means the place in which a person

domicile”. has his home or in which he resides or to which he
returns as his place of permanent abode and does not
mean & place in which he stays for a mere special or
temporary purpose;

“port of (w) “port of entry” means any place in Canada desig-

eatry”. nated as such by the Minister for the examination of
persons under this Act;

“prohibited (x) “prohibited class’”’ means any of the classes of persons

class™. designated in section five;
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